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Congratulations!

You are now the proud owner of the Hyundai solar lantern pole light! For best results study the
manual carefully before using the lantern pole light. Please keep this manual handy for ready
reference.

During the day, the solar panel converts solar power into energy and stores it in the rechargeable
battery. At night, the light turns on automatically and uses energy stored in the battery. The duration
of the illumination will depend on your geographical location, weather conditions and seasonal light
availability.

Je bent nu de gelukkige eigenaar van de Hyundai solar lantern pole light! Voor de beste resultaten
bestudeer de handleiding voordat je gebruik maakt van de solar lantaarnpaal. Bewaar de gebruiker-
shandleiding goed omdat er belangrijke informatie instaat.
Gedurende de dag zet het zonnepaneel de zonnekracht om in energie en slaat deze op in een
oplaadbare batterij. In de avond gaat het licht automatisch aan en maakt gebruik van de in de
batterij opgeslagen energie. De verlichtingsduur zal afhangen van uw geografische locatie, weer-
somstandigheden en beschikbaarheid van licht in de diverse seizoenen.

Vous étes maintenant le fier propriétaire de Hyundai solar lantern pole light! Pour de meilleurs
résultats, étudiez le manuel soigneusement avant d'utiliser la pole light. S'il vous plait gardez ce
manuel a portée de main pour référence.

Pendant la journée, le panneau solaire convertit I'énergie du soleil et la stocke dans la batterie
rechargeable. La nuit, la lumiére s'allume automatiqguement et utilise I'énergie stockée dans la
batterie. La durée de l'illumination dépend de votre situation géographique, des conditions
météorologiques et de la disponibilité de la lumiére en fonction des saisons.

Sie sind jetzt stolzer Besitzer des Hyundai Solar lantern pole light! Fir beste Ergebnisse das
Handbuch lesen sorgféltig vor der Verwendung der Solarwiirfel Licht. Bitte bewahren Sie dieses
Handbuch auf, um es als Referenz zu verwenden.

Das Solarmodul wandelt die Sonnenenergie in elektrische Energie um, und diese wird in dem Akku
gespeichert. Nachts schaltet sich das Licht automatisch ein und nutzt die im Akku gespeicherte
Energie.
Die Beleuchtungsdauer héangt von lhrer geographischen Lage, den Wetterbedingungen und der
jahreszeitbedingten Verfligbarkeit von Sonnenlicht ab.

Classic solar lantern pole light

with solar panel for charging
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8 hour battery Suitable for every High/Low/Off Weatherproof Solar powered Multiple heights
surface function
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What will you find back in the box?

1 classic Hyundai lantern pole light, 1 x mounting base & 1x ground stake
1 classic Hyundai lantern pole light & 1 montage plaat & 1 x grondpin
1 classique Hyundai lumiére pdle lanterne, 1 x base de montage et 1x piquet de terre

1 klassische Hyundai Laternenmastleuchte, 1 x Montagesockel & 1x Erdspiel3

Light switch
Lichtschakelaar

interrupteur de lumiere I

Lichtschalter

Wall mount & screw set
Muurbevestiging & schroevenset I ® -t
montage mural & jue de vis -t

Wandhalterung & schraubenset

Lantern pole

I Lantaarn paal
lumiere pole lanterne
pld L aternenmastleuchte

mounting base [
Montageplaat
base de montage
montagesockel

Ground stake
Grondpin
Piquet de terre
Erdspiel
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Mount me EVERY-WHERE!

Select a mounting location that will receive full sunlight as many hours in the day as possible. Locations without alot
of sunshine will influence the battery charge. When the battery is not fully charged it will lower the working hours

during the night.

The Iigﬂ_ht should not be placed near other light sources such as street lights. The build-in LED lights will not turn on if
i

other lights streams hit the solar panel.

Bepaal een plek waar de lamp overdag zoveel mogelijk uren zon ontvangt. Plekken in de schaduw alsmede perioden
van schaduw beinvloeden het opladen van de batterij en kunen de brandtijd van de lamp tijdens het donker

verkorten.

Plaats de lamp niet in de nabiﬂ'heid van andere lichtbronnen zoals straatverlichting. De ingebouwde LED verlichting

zal niet aangaan als er ander licht op het solarpaneel brandt.

Sélectionnez un emplacement qui recevra de la lumiére directe du soleil pendant le R)/IIUS d'heures possible dans la
erie.

journée. Les emplacements ombragés vont influencer le chargement de la batt

éme une ombre partielle

influence négativement la charge et réduit la durée de fonctionnement de la lampe la nuit.

La lampe ne doitdpas étre positionnée pres d'autres sources lumineuses comme des lampadaires de rue. Ceci
r

risquerait d'étein

e la lumiére car un capteur a l'intérieur s'active en fonction de la luminosité extérieure.

Waéhlen Sie einen Montageort, der méﬁlichst viele Stunden am Tag volles Sonnenlicht erhélt. Schattige Standorte

beeinflussen den Ladezustand des Ak
Betriebszeit in der Nacht verkirzen.

us, auch eine teilweise Abschattung kann die Ladung beeintrachtigen und die

Die Leuchte sollte nicht in der Nahe anderer Lichtquellen wie StraBenlaternen aufgestellt werden. Dies kann dazu
fUhren, das sich die Leuchte ausschaltet, da diese Uber einen integrierten Sensor verfligt und entsprechend der

Umgebungshelligkeit aktiviert wird.
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Option 1
Mount the lamp on the mounting base
Monteer de lamp op de bevestingsplaat

Monter la lampe sur la plaque de montage
Montieren Sie die Lampe auf der Montageplatte

Option 3
Mount the lamp on the mounting base
Monteer de lamp op de bevestingsplaat

Monter la lampe sur la plaque de montage
BH Montieren Sie die Lampe auf der Montageplatte

r
|

i}
I

Mount the lamp with the ground stake
Monteer de lamp met de grondpin
Monter la lampe sur la piquet de terre
Montieren Sie die Lampe mit der Erdspie
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Power your light perfectly!
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The Hyundai lantern pole light needs to be powered with one piece rechargeable Li-on 14500 battery.
De Hyundai lantern pole light dient gevoed te worden met een stuks oplaadbare Li-on 14500 batterij.
La Hyundai lantern pole light doit étre alimentée avec une batterie Li-on 14500 rechargeable d'une seule piéece.

De Hyundai lantern pole light muss mit einer wiederaufladbaren Li-on 14500 Batterie betrieben werden.

Light switch
Lichtschakelaar
interrupteur de lumiére
Lichtschalter

Battery
Batterij

=38 Batterie
pl4 Batterie

Be sure to check the polarity when inserting the battery into the battery compartment.
Let daarbij op dat u de polariteiten van de batterijen in de juiste richting inzet.
Assurez-vous de Vvérifier la polarité lors de l'insertion de la batterie dans le compartiment de la batterie.

Achten Sie beim Einlegen der Batterie in das Batteriefach unbedingt auf die Polaritét.

Did you know that Hyundai has a complete assortiment of recharge-
able and non-rechargeable batteries available for you on

www.hyundaibattery-nl.com ?
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Technical specifications

Color/Kleur/Couleur/Farbe:

Dimensions / Afmetingen /
dimension/ Abmessungen:

Material/Materiaal/Matériau/
Material:

Solar panel/Solar paneel/ panneau
solaire/Sonnenkollektor:
Battery/batterij/batterie/batterie

Voltage/Voltage/Tension/Stromspan-
nung:

Currrent/Stroom/Courant/Strom:
Lumen/Lumen/Lumen/Lumens:

Color temperature/Kleurtemperatuur
/la température de couleur/farb-
temperatur:

LED:
Water resistant/Waterdichtheid/
Résistant a I'eau/Wasserdichtigkeit:

Charging time/oplaadtijd/temps de
charge/Ladezeit:

Operating time/brandtijd/Betriebszeit
/temps de fonctionnement:

Life span battery/levensduur batterij/
batterie de durée de vie/ Lebensdauer
batterie:

© 2019 The Investment Company Europe B.V.

Black/Zwart/noir/Schwarz

175 x 28 x 1600 mm

PP Plastic/PP kunststof/PPen plastique/PP Kunststoff

4 x Amorphous solar panel/Amorf zonnepaneel/Panneau solaire amor-
phe/Amorphes Solarpanel 40 x 70mm

3.2V 500mAh 14500 rechargeable Li-ion battery

3.2V
80mA

20 - 40 Lumen(s)

6000 - 7000 K

6 bright SMD LEDs/6 Heldere SMD LED’s/6 leds SMD brillantes/6
helle SMD LEDs

P44

6-8 hours/uur/heures/std.

6-8 hours/uur/heures/std. (on full battery/op een volle batterij/sur
une batterie pleine/auf einer vollen Batterie)

2 years/jaar/années/Jahre, 500 cycles/cyclussen/des cycles/Fahr
rader

Hyundai logos are trademarks of Hyundai Corporation,Korea. Licensed to The Investment Company Europe B.V. All rights

reserved.

Distributed by The Investment Company Europe B.V. Exclusively developed for sales in the Netherlands, Belgium, France

and Luxembourg.

PATENT PENDING

The artwork and design of this package are protected by European copyright law and may not be reproduced,
distributed, displayed, published or used for any purpose without prior written permission.
It is not permitted to alter, or reproduce any trademarks or copyright notice from this package.

Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea

NL 7 EN - www.alleenonline.nl
BE / FR - www.alleenonline.be

RoHs  C€

719743420359
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Made in PRC to The Netherlands
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